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Corrigé du controle d’allemand lere n° 18

Corrigé du controle d’allemand en l1léere

Corrigé et bareme du controle sur le colonialisme allemand en
lere

Corrigé de I’exercice 1 (4 points) : Reperes chronologiques
1884 - B; 1904 - D; 1919 - C; 2021 —» A.
En 1884, I'Empire allemand acquiert ses premiers territoires. En 1904, les Herero se

soulevent. Le traité de Versailles de 1919 retire toutes les colonies a I’Allemagne. En 2021,
le gouvernement fédéral reconnait officiellement le génocide.

Bareme : 1 point par association correcte.

Corrigé de I’exercice 2 (4 points) : Compréhension d’un texte

A Berlin (dans le quartier africain, das Afrikanische Viertel).

Elle s’appelle désormais Manga-Bell-Platz (elle portait le nom Nachtigalplatz).
C’était un roi du Cameroun.

Les autorités allemandes le firent exécuter (hinrichten).

P whE

Le nom ancien honorait un fonctionnaire colonial ; le nouveau honore un homme de la
résistance. Toute formulation fidele au texte est acceptée.

Baréeme : 1 point par réponse correcte et compléete.

Corrigé de I’exercice 3 (4 points) : Le passif au prétérit

Die Kolonien wurden 1919 weggenommen.

Der Volkermord wurde 2021 offiziell anerkannt.
Die StrafRe wurde 2022 umbenannt.

Viele Objekte wurden nach Deutschland gebracht.

P whrE

wurde va avec un sujet singulier, wurden avec un sujet pluriel (die Kolonien, viele
Objekte). Les participes weggenommen et umbenannt gardent la particule séparable ;
anerkannt n’a pas de ge-.

Bareme : 0,5 point pour I'auxiliaire, 0,5 point pour le participe Il, par phrase.

Corrigé de I’exercice 4 (4 points) : La subordonnée avec dass

1. Ich weiB, dass die Regierung die Verbrechen anerkannte.
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particule ou la virgule fausse).

traduction, 1 point pour I'ambition).

définition juste).

Bareme : 2 points par question.
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2. Ich lese, dass Berlin die Strafle umbenannte.
3. Man sagt, dass das Museum die Objekte zuriickgab.
4. Ich weiB, dass die Regierung Namibia um Verzeihung bat.

Dans la subordonnée, le verbe conjugué va a la fin et la particule séparable se soude a lui :
anerkannte, umbenannte, zuriickgab. La virgule avant dass est obligatoire.

Bareme : 1 point par phrase correcte (0,5 point si la place du verbe est juste mais la

Corrigé de I’exercice 5 (4 points) : Expliquer en francais

1. « Une place au soleil » : I’Allemagne, devenue un Etat unifié en 1871 seulement, veut
elle aussi son empire colonial, comme le Royaume-Uni et la France (1 point pour la

2. Der Aufstand est le soulevement d'un peuple colonisé contre la domination. Der
Volkermord est le génocide, c’est-a-dire la volonté de détruire un peuple (1 point par

I Bareme de notation et erreurs fréquentes

Exercice Points

Exercice 1
Exercice 2
Exercice 3
Exercice 4
Exercice 5

Total

4
4
4
4
4

20

Erreurs fréquentes : écrire wurde avec un sujet pluriel, oublier la particule séparable a la fin
de la subordonnée, et confondre Aufstand et Volkermord. Avec 15 points ou plus, le sujet
est bien maitrisé ; en dessous de 10 points, relire le cours sur le colonialisme allemand.
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